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[bookmark: _Hlk142381484]Interim project report po splnění milníku/cíle[footnoteRef:2] [2:  Projekty, u kterých byla odevzdána Souhrnná žádost o výplatu finančních prostředků (SMZ) a pokračují v realizaci i po splnění milníku/cíle (= hlavních monitorovacích indikátorů).] 


Obecné pokyny pro vyplnění celé monitorovací zprávy:
[bookmark: _Hlk143080424]Kapitolu č. 1 této monitorovací zprávy vyplňujte v anglickém jazyce. Ostatní kapitoly vyplňujte česky. Při vyplňování berte v potaz informace, které jste uvedli v monitorovací zprávě k Souhrnné žádosti o výplatu finančních prostředků (SMZ) – informace obsažené v této zprávě nesmí být v zásadním rozporu s informacemi poskytnutými v minulosti.
Identification
	[bookmark: _Hlk136590019]Název projektu (ČJ):
	

	Name of the project (Eng.):
	

	Registrační číslo projektu
	

	Příjemce (ČJ):
	

	Kontaktní osoba:
	

	e-mail: 
	

	Telefonní číslo:
	

	Reportovací období: 
	



1. Hlavní monitorovací indikátory
[bookmark: _Hlk142573335]V tabulce níže popište stručně výstupy (hlavní monitorovací indikátory), které jste uvedli v monitorovací zprávě k Souhrnné žádosti o výplatu finančních prostředků – zda jsou informace stále aktuální, IS/funkcionality stále v provozu, odkazy na platformy stále funkční atp.
	Name of the main monitoring indicator (uveďte česky)
	Describe how was the monitoring indicator fulfiled
	Describe any changes to the fulfilement of indicators

	
	
	

	
	
	



2. Hlavní produkty a podprodukty 
[bookmark: _Hlk138861302][bookmark: _Hlk138928913]Zapište do tabulky hlavní produkty a podprodukty, které jsou uvedeny v příloze č. 2 Dopisu o schválení finanční podpory (právní akt) vašeho projektu (Produktový rozpad), jejich stav a v případě zpoždění (Delayed) zvolte typ rizika a riziko popište.
Návod k vyplnění
	Název hlavního produktu/ podproduktu
	Název produktu/podproduktu

	Č.
	Číslo produktu

	Termín dokončení
	Datum dokončení produktu

	Status
	On track/Delayed/ Completed
V realizaci/Zpožděn/Ukončen

	V případě, že je produkt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín dokončení zpožděného produktu/podproduktu
	Uveďte předpokládané datum dokončení (nový termín plnění).

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	Popište riziko v realizaci produktu/podproduktu a jaká budou přijata nápravná opatření.



2.1 Hlavní produkty
	[bookmark: _Hlk142576265]Název hlavního produktu
	

	Č.
	

	Termín dokončení
	

	Status
	Zvolte položku.

	V případě, že je produkt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín
dokončení zpožděného produktu
	

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	



	Název hlavního produktu
	

	Č.
	

	Termín dokončení
	

	Status
	Zvolte položku.

	V případě, že je produkt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín
dokončení zpožděného produktu
	

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	



	Název hlavního produktu
	

	Č.
	

	Termín dokončení
	

	Status
	Zvolte položku.

	V případě, že je produkt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín
dokončení zpožděného produktu
	

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	



2.2 Podprodukty
	[bookmark: _Hlk142576460]Název podproduktu
	

	Č.
	

	Termín dokončení
	

	Status
	Zvolte položku.
	Č. hlavního produktu
	

	V případě, že je podprodukt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín
dokončení zpožděného produktu
	

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	



	Název podproduktu
	

	Č.
	

	Termín dokončení
	

	Status
	Zvolte položku.
	Č. hlavního produktu
	

	V případě, že je podprodukt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín
dokončení zpožděného produktu
	

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	



	Název podproduktu
	

	Č.
	

	Termín dokončení
	

	Status
	Zvolte položku.
	Č. hlavního produktu
	

	V případě, že je podprodukt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín
dokončení zpožděného produktu
	

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	



	Název podproduktu
	

	Č.
	

	Termín dokončení
	

	Status
	Zvolte položku.
	Č. hlavního produktu
	

	V případě, že je podprodukt „Delayed“, vyplňte následující:

	Předpokládaný termín
dokončení zpožděného produktu
	

	Typ rizika
	Zvolte položku.
	Popis
	



3. Pokrok v realizaci projektu
Stav projektu vyberte s ohledem na plnění všech hlavních produktů/podproduktů projektu.
· Pakliže postupujete podle stanoveného harmonogramu projektu při plnění hlavních produktů/podproduktů, vyberte stav „on track“.
· Pakliže jeden z hlavních produktů/podproduktů je „delayed“, vyberte stav projektu „delayed“.
· Pakliže všechny hlavní produkty jsou „completed“, pak je celý projekt „completed“.
	Celkový stav projektu (vyberte ze seznamu):
	 Zvolte položku.






3.1 Popis pokroku v realizaci projektu
V této části rozepište informace, které jste uvedli v předchozích částech.
Popište stručně pokrok, kterého bylo dosaženo i po splnění jednotlivých indikátorů:
V případě, že jste v bodě 3. Pokrok v realizaci projektu uvedli stav „completed“, popište, čeho bylo v rámci realizace všech hlavních produktů/podproduktů dosaženo a doložte relevantní dokumenty a doplňte seznam těchto dokumentů do části 7 Přílohy.
Pakliže byly dokumenty dodané v předchozích monitorovacích zprávách odkažte na uvedenou monitorovací zprávu.

	[bookmark: _Hlk136441908]



4. Dvojí financování
V případě, že dochází k souběhu podpor dané aktivity z RRF a jiných zdrojů EU, věnujte část popisu také tomuto tématu a dané informace strukturujte do následujících tří kategorií: 
V případě, že k souběhu podpor nedochází, uveďte tuto informaci celou větou do prvního řádku. (např.: Tento projekt není financován z žádného jiného zdroje EU.)
	Zdroj dalšího financování z prostředků EU (identifikace programu a projektu)
	

	Částka přijatá z jiného zdroje, z prostředků EU (pokud je známa)
	

	Popis překryvů (které výdaje jsou hrazeny z RRF a které z jiných zdrojů)
	

	Prohlašuji, že výstupy projektu nebyly a nebudou vykazovány v rámci dalších projektů
	



5. Publicita a komunikace
Doplňte mediální výstupy a pokrytí, cílenou kampaň a její výstupy, web(y), spolupráci s partnery, pokrytí cílových skupin a povinnou publicitu na úrovni projektu.
	



6. Kontroly a audity na projektu
Doplňte seznam interních i externích kontrol a auditů, pokud nějaké proběhli, včetně jejich zjištění.
	



7. Přílohy
· [bookmark: _Hlk138926443][bookmark: _Hlk138856910]10.1.1. A Shrnutí aktuálního stavu veřejných zakázek projektu
· 10.1.1. C Protokol k plnění zásady „významně nepoškozovat – DNSH“
· Máte-li ukončené veřejné zakázky ke kontrole – v IS KP14+ vložit do modulu VZ
· Čestné prohlášení k vyloučení střetu zájmu – pouze v případě, že došlo ke změně údaje u posledního předloženého ČP

[bookmark: _Hlk138856942]V případě, že jste u Progress status uvedli stav „completed“, uveďte, které přílohy přikládáte k monitorovací zprávě.
	[bookmark: _Hlk138856920]



Declaration
I confirm that the information in the report for the reporting period is complete and true. 
I certify that the milestone/target reported in the report is being satisfactorily met, in accordance with the agreement between the European Commission and the Czech Republic.
I declare that, apart from the above mentioned circumstances, I am not aware of any other information that would cast doubt on the achievement of the milestone/target.
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